VAGONUY VARYMO | PRIVAZIUOJAMAJ] KELIA SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Nr.
Paneriy geleZinkelio stotis

SALYS

Vezéjas (Paslaugy teikéjas)
Bendrovés pavadinimas

AB "LTG Cargo"

Juridinio asmens kodas PVM mokétojo kodas
304977594 LT100012103918
Buveinés adresas Korespondencijos adresas
Gelezinkelio g. 12, LT-02100 Vilnius, Lietuva Pelesos g. 10, LT-02111 Vilnius, Lietuva
El. pasto adresas Telefonas
Klientas

Imonés pavadinimas
UAB ,Vilniaus kogeneraciné jégainé*

Juridinio asmens kodas PVM mokétojo kodas
303782367 LT100009225717
Buveinés adresas Korespondencijos adresas
Jocioniy g. 13, LT-02300 Vilnius, Lietuva Joc€ioniy g. 13, LT-02300 Vilnius, Lietuva
El. pasto adresas Telefonas
Il. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA
2.1. Vezéjas savo lokomotyvu i§ Stoties varo vagonus Klientui j zemiau nurodytg vagony perdavimo

2.2.

2.3.

24,

2.5.

2.6.

vietg, o i$ jos atgal j Stot;:

| Paneriy gelezinkelio stoties privaziuojamojo kelio Nr. 109C, kuris jungiasi prie Stoties

privaziuojamojo kelio Nr. 109B iedSmu Nr. 104 krovos barus

Privaziuojamasis (-ieji) kelias (-iai) priklauso:

UAB ,Vilniaus kogeneraciné jégainé*

Vagony varymo Vezéjo lokomotyvu i$ Stoties j vagony perdavimo vietg arba atgal j Stotj atstumas:

Vagony varymo atstumas j/i$ privaziuojamajj kelig Nr. 109C yra 8293 m, i$ jy 7430 m vieSosios

gelezinkeliy infrastruktiros valdytojui priklausanciais keliais ir 863 m Klientui priklausanciu

privaziuojamuoju keliu

Maksimalus vienu metu j Siy Specialiyjy sglygy 2.1 punkte nurodyta vagony perdavimo vietg varomy
riedmeny skaicius:

27 sutartiniai vagonai

Vezéjas informuoja Klientg apie j Stotj jo vardu gelezinkeliy transportu atveztus vagonus, siysdamas

aintnmatini infarmarinae cictamne a Kravinue* cifarmiinta nrana&ima &inn al nad&tn adraair

arba i$ ju bei tinkamai uzpildytus vaztos dokumentus savo lokomotyvu varo vagonus iy Specialiyjy
sglygy 2.1 punkte nurodytg vagony perdavimo vietg arba i$ nurodytos vagony perdavimo vietos
atgal j Stotj:

Sutarties 1 priedas



2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

PraneSimus dél vagony atvarymo/nuvarymo ir krovos darby pabaigos Klientas perduoda Vezeéjui
Siais kontaktais:

visg parg el. pastu: esant el. rySio sutrikimams Vezéjo rekvizituose nurodytu telefono numeriu.
Krovos darby pabaigg bitina pazyméti IS ,e. Krovinys*

Pranesimai dél vaaonu atvarvmo/nuvarvmo Klientui perduodami Siais kontaktais:
visg parg el. pastu 2 esant el. rySio sutrikimams mob.:

PraneSimus apie atkabinus vezéjui nepriklausancius vagonus techninei priezidirai kroviniy vezimo
metu ir apie detalés, kuri sugedo nepraéjus garantiniam terminui po jos pagaminimo, remonto arba
modernizavimo, gedimg Vezéjas perduoda Klientui Siuo el. pasto adresu:

rranesunus apie puieis) auikti detalés gedimo priezasties nustatymo tyrimag bei savo dalyvavima
arba nedalyvavimag tyrime Klientas per 3 (tris) kalendorines dienas nuo Vezéjo pranesimo perduoda
Vezéjui Siuo el. pasto adresu:

PasirasSytus Techninés priezitros metu atlikty darby aktus Klientas per 3 (tris) darbo dienas pateikia
Vezejui Siuo el. pasto adresu:

Muitinés formalumus, kuriais uzbaigiamos muitinio tranzito proceddros, Klientas atlieka Sioje vietoje:
prie$ kroviniy (prekiy) atvezima j Stotj

Klientas, atsizvelgdamas j 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél
ribojamujy priemoniy atsizvelgiant j padetj Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukimg j Rusijos agresijg
prie§ Ukraing (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) ir 2014 m. liepos 31 d. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais) (toliau abu
kartu — Reglamentai) nuostatas, patvirtina, jog pagal Sig Sutartj pateikiamiems pervezimui ar varymui
kroviniams/vagonams, kuriuos per Lietuvos Respublikos teritorijg perveza ar varo Bendrove, néra
taikomi apribojimai (draudimai), numatyti Reglamentuose.

Klientas patvirtina, kad jam visiSkai suprantama, jog Sutarties Specialiyjy salygy 2.13 punkto
pazeidimo atveju Vezéjui gali kilti atsakomybé, ir Klientas jsipareigoja atlyginti visus Vezéjo
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties ir Reglamento paZeidimo, jskaitant, bet neapsiribojant, ir
valstybés institucijy paskirtas baudas bei vagony prastovas, jeigu vagonai sulaikomi dél to, kad
Klientas nepateikia Sutarties Specialiyjy salygy 2.15 punkte nurodyty dokumenty.

Klientas patvirtina, kad jam zinoma, jog Vezéjas, siekdamas jsitikinti, kad pagal Sig Sutartj pateikiami
pervezti kroviniai/vagonai atitinka Reglamento reikalavimus, turi teise pareikalauti pateikti
pervezamy kroviniy pirkimo-pardavimo (jsigijimo) sutartj, krovinio kilmés, kokybés sertifikatus bei
kitus batinus dokumentus, ir, esant poreikiui, VezZéjas turi teise pateikti Siuos dokumentus Lietuvos
Respublikos valstybés institucijoms, atliekan¢ioms Reglamento vykdymo kontrole.

Klientas patvirtina ir uztikrina, kad Kliento vezimui ar varymui pagal Sutartj teikiami kroviniai, kuriuos
VezZéjas perveza Lietuvos Respublikos teritorija ar varo, nepatenka po Jungtiniy Amerikos Valstijy
(JAV) sankcijomis, jskaitant, bet neapsiribojant, néra susije su subjektais, jtrauktais j JAV
sankcionuoty subjekty sarasa, ir néra susije su subjektais.

Jeigu Klientas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Vezéjui, taip pat,
jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Klientu ar jam teikiamomis Paslaugomis, VeZéjui yra
taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios
priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos
Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento
Uzsienio &Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Klientas
jsipareigoja apsaugoti Vezéjg bei tre€iuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti
pries Vezéjg bei treCiuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Vezéjui ar tretiesiems
asmenims gali sukelti Vezéjui taikomos Sankcijos, ir atlyginti VeZéjui bei tretiesiems asmenims visus
ju dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas islaidas (jskaitant, bet
neapsiribojant, dél VeZéjo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo sandoriy bei
klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Vezéjo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais)

. Dél IS ,e. Krovinys* naudojimo Klientas pateikia duomenis Vezéjui rekvizituose nurodytu el. pastu.
. Vezéjo atsakingas darbuotojas prisijungimo prie IS ,e. Krovinys® duomenis Klientui pateikia Siuo el.

pasto adresu:



vkj@ignitis.It

2.20. Klientas gali pateikti Vezéjui praSymag blokuoti prieigg prie IS ,e. Krovinys®, nurodydamas
blokuojamo Naudotojo ID, VeZéjo rekvizituose nurodytu el. pastu.

lll. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Pagal Sig Sutartj perkamy vagony manevravimo paslaugy (toliau — Paslaugos) apimtys ir
reikalavimai joms nurodyti Techninéje specifikacijoje.

3.2. Bendra Paslaugy kaina sudaro 33 759,00 EUR, jskaitant PVM. Bendrg Paslaugy kaing sudaro:

3.2.1.Paslaugy kaina 27 900,00 EUR nejskaitant PVM,;

3.2.2.Pridétinés vertes mokestis (PVM) 21 % - 5 859,00 EUR.

3.3. Vezéjas uz suteiktas paslaugas vieng karta per ménesj iSraso ir Klientui el. pastu
iSsiuncia elektronine PVM sgskaitg faktiira, kurioje nurodoma bendra mokétina suma eurars, ver jus
detalizuotg prieda.

3.4. PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta suma turi bati sumokéta j Vezéjo banko saskaitg ne véliau kaip
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktliros gavimo dienos.

3.5. Delspinigiy, numatyty Sutarties Bendrosiose sglygose, suma pagal Vezéjo pateikta sgskaitg turi biti
sumoketa ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo delspinigiy saskaitos iSsiuntimo
Klientui elektroniniu pastu dienos.

3.6. Uz vélavima suteikti Pirkimo saglygas atitinkancias Paslaugas per Sutarties Techninéje specifikacijoje
nustatytg terming Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 procenty nuo
véluojamy suteikti Paslaugy kainos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng (ta€iau bet kokiu
atveju ne maziau kaip 50,00 EUR (penkiasdeSimt eury 00 ct) uz vieng vélavimo laikotarpj).

3.7. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutartyje ir teises
aktuose nustatyta tvarka. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

IV. KITOS SALYGOS

4.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ar (ir) pasitelkia Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tai,
kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Paslaugy teikéju, yra laikomi asmenimis, veikianciais
Paslaugy teikejo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Paslaugy teikeéjui sukelia tokias
pacias pasekmes ir atsakomybe pagal Sutartj, kaip jo paties veiksmai.

4.2. Vykdant pirkimo sutartis, sgskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés sgskaitos
faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sgskaity faktlry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali bdti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. ;

4.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobldzZio sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
klaidos, pavadinimai, saskaity numeriai, kontaktiniai duomenys, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio
pobiidzio pakeitimus Salis i§ anksto praneSa rastu kitai Saliai, atskiras kitos Salies sutikimas
neteikiamas. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, $alys susitaria, kad Salims jvykdZius Siame punkte
nurodytas saglygas, atskiras susitarimas deél sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai
pateiktas pranesimas dél techninio pobidzio pirkimo sutarties pakeitimy pridedamas prie sutarties
ir laikomas neatskiriama sutarties dalimi.

4.4. Kitos sutarties salygos (ne techninio pobtdzio) gali biti kei¢iamos ar papildomos tik Salims susitarus,
kai keitimas ar papildymas numatytas sutartyje ir/ar galimas vadovaujantis vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais. Tokio pobidZio sutarties pakeitimai ir papildymai turi bati
sudaromi rastu ir tinkamai pasirasyti abiejy sutarties Saliy.

4.5. Gincai, kylantys tarp saliy, dél sutarties salygy ir/ar jos vykdymo sprendziami derybomis. Nepavykus
ginco iSspresti derybomis, gin€as sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

4.6. Salys susitaria, kad jeigu kuri nors sutarties ir/ar jos priedy salyga priestarauja vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty nuostatoms ir/ar Kliento atlikto vieSojo pirkimo sglygoms, pirmenybé
teikiama ir Saliy santykiams yra taikomos viesuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nuostatos ir/ar Kliento atlikto vieSojo pirkimo salygos.

4.7. Paslaugy teikéjas turi susipazinti ir santykiuose su Klientu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis
treCiosiomis Salimis laikytis AB ,Ignitis grupé® valdybos sprendimais patvirtinty Antikorupcinés
politikos (toliau - Politika) ir Tiekejy etikos kodekso (toliau - Kodeksas) nuostaty, jtvirtinanciy gerosios
verslo praktikos, etikos ir elgesio normas. Susipazinti su Politika bei Kodeksu ir/ar jy pakeitimais
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4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

VL.
6.1.

galima adresu http://www.ignitisgrupe.It. Paslaugy teikeéjas privalo uZtikrinti, kad Sio punkto
reikalavimy laikytysi tiek Paslaugy teikéjas, tiek ir jo ir Sutarties vykdymui pasitelkiamy Treciyjy Saliy
darbuotojai, valdymo ir priezitiros organy nariai bei kiti atstovai.

Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant informuoti apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy Sutartis gali neatitikti Politikos, Kodekso nuostaty, nacionalinio saugumo,
korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy ar kity vieSiems interesy apsaugai
skirty teisés akty reikalavimy.

Klientas turi teise nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo i§ Paslaugy teikéjo pusés, jei
Paslaugy teikéjas, jskaitant bet kurj su Paslaugy teikéju susijusj asmenj, duoda arba pasiilo
(tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Kliento ar Ignitis grupés jmoniy darbuotojui bet kokig nauda
daikto, piniginio atlygio, komisiniu, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma,
kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Sio Pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikima
arba susilaikymg jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma, arba susilaikymg juos
parodyti (kySj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Klientui nutraukus Sutartj Siuo
pagrindu, Paslaugy teikéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties
vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutartis nutraukimo patirtus nuostolius.

Paslaugy teikéjui yra zinoma, kad AB ,Ignitis grupé® yra iSplatinusi finansines priemones, kurios yra
jtrauktos j prekyba reguliuojamose rinkose NASDAQ OMX Vilnius ir Londono birZzose. Atsizvelgiant
j tai, AB ,Ignitis grupé“ yra emitentas, kuriam, be kity teisés akty reikalavimy, taip pat taikomos ir
Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatos. Kadangi emitentas gali disponuoti
vieSai neatskleista informacija (angl. inside information), visiems S$ig informacijg zinantiems
asmenims draudziama neteisétai ja pasinaudoti atliekant prekybos AB ,Ignitis grupé” finansinémis
priemonémis veiksmus arba perduodant $ig informacijg bet kuriam asmeniui, kuris neturi teisés su
ja susipazinti. Paslaugy teikéjas pripaZjsta ir sutinka, kad jis ir jo darbuotojai Zino apie aptartg
reguliavimg ir sutinka visapusiskai laikytis Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014
nuostaty, tame tarpe, jei taikoma, pareigos sudaryti vie$ai neatskleistg informacijg Zzinanc¢iy asmeny
(angl. insider list) sarasa.

tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjas (jo pasitelkiami
subtiekéjai, Gkio subjektai ar kitos treCiosios Salys) ir/ar jo (ju) akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar
netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau —
Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios Britanijos
ir/far Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity
sankcijy sgrasg (-us) ir/ar panasy sgrasg (toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i$ Subjekty
néra pareikStas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos
finansavimo ar mokestiniu suk&iavimu susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu | tokig veiklg. Paslaugy
teikéjas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng)
darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Klientui informacijg apie Subjekty jtraukima
j Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareikStus jtarimus dél auk$€iau nurodyty veikly ir/ar
jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy birzoje, naudos
gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme
nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia
Sutartyje nurodytas pasekmes.

Paaiskéjus Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Klientas turi teise sustabdyti Sutarties vykdymag
sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasaliskai nutraukti Sutartj rastu informaves Paslaugy teikéjg per
1 (vieng) darbo dieng nuo praneSimo apie Sutarties sustabdymg ar vienasaliSkg nutraukima
iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukima | Sankcijy sarasus ir/ ar Subjektui
pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu suk¢iavimu
susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdyma Siame Sutarties punkte nurodytu
pagrindu, Salys neturi prievolés viena kitai moketi baudy, atlyginti Zalg ar i$mokéti kokias nors
kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, i§skyrus Sutartyje nurodytus
atvejus.

. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nenaudoti Kliento ir Ignitis grupés jmoniy Zenklo (-y) ir (ar) pavadinimo

jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Kliento sutikimo.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiy.

Salys turi teise vienasaligkai, nesikreipdamos j teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéje kita Salj, nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis i$ esmés pazeidé Sutartj ir per jsp&jimo
laikotarpj, nepanaikino trikumy bei nejsipareigojo savanoriskai atlyginti Kliento patirty nuostoliy,
jskaitant netesybas.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Sutartis laikoma sudaryta Salims pasirasius Specialigsias salygas.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.
6.8.

6.9.

6.10.

Sutartj sudaro, vagony varymo | privaZiuojamajj kelig ir kroviniy priémimo-perdavimo sutarties
bendrosios salygos (Bendrosios salygos), Sios Specialiosios salygos, Sutarties priedai ir su Sia
Sutartimi susije susitarimai.

Bendrosios saglygos, Atmintiné klientams, atliekantiems darbus AB ,Lietuvos gelezinkeliai* ar bet

kurios jos grupés jmoneés teritorijoje ir informacija, susijusi su IS ,e. Krovinys® skelbiama Vezéjo
internetingje svetainéje www.ltgcargo.lt. Bendrosios sglygos néra Saliy pasirasomos.

Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina ir papildo. Jeigu Siy Specialiyjy
salygy ir/ar Sutarties priedy nuostatos neatitinka Bendruju salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Siy Specialiyjy salygy bei Sutarties priedy nuostatoms.

Klientas, pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad yra susipazines bei sutinka su Bendrosiomis
salygomis, Atmintine klientams, atliekantiems darbus AB ,Lietuvos gelezinkeliai* ar bet kurios jos
grupés jmoneés teritorijoje ir informacija, susijusia su IS ,e. Krovinys".

Klientas patvirtina, kad vykdydamas Sig Sutartj veikia kaip:

Lietuvos Respublikos apmokestinamasis asmuo per savo buveine Lietuvos Respublikoje LR
pridétinés vertés mokescio jstatymo prasme ir vykdo ekonomine veiklg (prekiy ir/arba paslaugy
pardavimus)

Klientas pareiSkia, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pelno mokescio ir Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymy nuostatomis, jis nelaikomas asocijuotu (susijusiu) su Vezéju.
Klientui, pasirasius Sutartj yra suteikiamas kroviniy siuntéjo/gaveéjo keturzenklis kodas, jeigu yra
poreikis tokj kodg suteikti ir jeigu toks kodas nebuvo suteiktas Klientui pagal anksciau su Vezéju
sudarytas sutartis.

Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais zemiau nurodyta kalba, turinCiais vienoda teising galig, po
vieng egzemplioriy kiekvienai $aliai. Jei Sutartis pasiraSoma elektroniniu parasu, Salys pasiraso
vieng egzemplioriy, kuriuo apsikeicia elektroniniy rysiy priemonémis.

Lietuviy kalba

Sutarties priedai, kurie laikomi neatsiejama Sutarties dalimi:

1 priedas — Pranesimas dél vagony varymo (forma)

2 priedas — Techniné specifikacija

3 priedas — Paslaugy jkainiai

Vezéjas Klientas

AB "LTG Cargo” UAB ,,Vilniaus kogeneraciné jégainé“
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3 priedas

Paslaugy jkainiai

Eil. Pirkimo obiektas Preliminarus kiekis Sutarties | 1 vieneto jkainis* EUR
Nr. ! galiojimo laikotarpiu ! be PVM
1. Vagony manevravimo paslaugos 600 vnt. 42,70

* | 1 vieno vieneto jkainj turi bati jskaiCiuotas 1 vagono manevravimas marSrutu Paneriai-Jocioniy g. 13- Paneriai
(pirmyn ir atgal)

' Nurodytas preliminarus Pirkimo objekto kiekis. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.



